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Néehiyaweéwin

English

Ka atiwehtamihk Kikway 1 Narrator 1
Mina ka atiwehtamihk kikway 2 Narrator 2
Yapew Bull Moose
Onicanaw Cow Moose
Namepiy Sucker Fish

Piskitasahikan - kahkiyaw kotakak
okiskinwahamékosiwak

Chorus — all other students

Néhiyawéwin

English

Ka Kayas awa 6nicanaw mina awa yapew A long time ago the
atiwehtamihk nanapo ayawewak katawasiyiht cow moose and the
kikway 1 Oteskanak. Bull Moose both had
(Narrator 1): beautiful horns.

Mina ka Wiyawéaw kakeh otinamohk éteskana They could take the
atiwehtamihk peyakwan astotin. horns off just like hats.
kikway 2

(Narrator 2):

Ka
atiwehtamihk
kikway 1
(Narrator 1):

Peyak nipin kisikaw awa yapew mina
Onicanaw pimohtewak sapo 6ma sakahk
wiyawaw esa natonakwa atiht
kinaskitekwaw askihtakwéakaw maskosiya
ka micitaw.

One summer day a
Bull Moose and a cow
moose were walking
through the bush.
They were looking for
some tall green grass
to eat.

Mina ka Nakiwak eta 6ma misak sipihkwak They stopped at a big
atiwehtamihk séakahikan. blue lake.

kikway 2

(Narrator 2):

Onicanaw Metoni nikisisiwin mina nitaweyihtin kikway | I'm so hot and | want

(Cow Moose):

ka miciyan. nikan nakeyihcikonawak
niteskanak.

something to eat. First
I will take off my
horns.

Yapew Kaya ekosi itbta. awa otésihcikew itwe No. Don't do that. The

(Bull Moose): kanakateyimayakwa kiyanaw katawasitaw | creator said to care for
kiteskanawak. our beautiful horns

Onicanaw Metoni nanakateyehtin. 6ta nahawak eta | will be careful. I'll put

(Cow Moose):

awa asiniy ciki 6ma sakahikan.

them on this rock
beside the lake.
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Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa 6nicanaw mina
miskam atiht
kinwaskkitekwaw
askihtakwakwaw
maskosiya mina maci
micisiw.

The cow moose found
some tall green grass and
started to eat.

Mina ka atiwehtamihk
kikway 2
(Narrator 2):

Kiyipa nawac waniskisiw
Oteskana.

She soon forgot about her
horns.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa misikitiht namepiy
pecimimew eta dma nipiy
cikayihk. Wapamew awa
moéswa micihyiht 6ma
kinwaskkitekwaw
askihtakwakwaw
maskosiya.

A big sucker fish was
swimming in the water
close by.

He saw the moose eating
the tall green grass.

Mina ka atiwehtamihk

Ekwa ayiwak awa namepiy

This made the sucker

Kikway 2 nohtehkatew ohci atiht hungry for some food.
(Narrator 2): miciwin.
Namepiy Metoni nohtehkatan, kikway | I'm so hungry. What'’s that

(Sucker Fish):

nema tahkohc awa
asiniyihk? Eyoko
wasihkopayew mina
waseyaw.

on the rock? It's shiny and
bright.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa namepiy pemicimew
kisiwak kawapatak.

The sucker fish swam up to
take a look.

Namepiy
(Sucker Fish):

Eyoko awa moswa
Oteskana wiya waniskisiw.
Nakiskinwahamowaw awa
mdbswa mina namicin wiya
wasihkopayikwaw
Oteskana.

It's the cow moose’s horns.
She has forgotten about
them.

I'll teach the moose a
lesson and eat its shiny
horns.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa namepiy misitawatiw.

The sucker fish opened its
mouth wide.

Mina ka atiwehtamihk
Kikway 2
(Narrator 2):

Ohi 6teskanak 6sam
misikitint ohci awa namepiy.
Awa namepiy namoya
kaskitaw kohcipayihat Ohi
Oteskana.

The horns were too big for
the sucker. The sucker
couldn’t swallow the horns.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa namepiy pecimimew
eti ka pahkwak nipiy.

The sucker fish swam into
shallow water

Piskitasahikan (Chorus):

Awa namepiy pimikwenam
mina kweskinam. Ohi
oOteskana micimohtina.

The sucker fish twisted and
turned. The horns were
stuck.




Mina ka atiwehtamihk
kikway 2
(Narrator 2):

Awa namepiy pecimimew
eti itimihk nipiy.

The sucker fish swam into
deep water.

Piskitasahikan (Chorus):

Awa namepiy pimikwenam
mina kweskinam. Ohi
oOteskana micimohtina.

The sucker fish twisted and
turned. The horns were
stuck.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Piyisk ataweya awa
namepiy sipwicimew
wahyaweskamihk eta 6ma
etamihk sakahikan.

Finally, the sucker swam far
away to the bottom of the
lake.

Piskitasahikan (Chorus):

Awa namepiy pimikwenam
mina kweskinam. Ohi
oOteskana micimohtina.

The sucker fish twisted and
turned. The horns were
stuck.

Mina ka atiwehtamihk
Kikway 2
(Narrator 2):

Piyisk, awa 6nicanaw kawe
petdtew eta awa asiniy.

Soon the cow moose came
back to the rock.

Onicanaw (Cow Moose):

Tante niteskanak.

Where are my horns?

Onicanaw (Cow Moose):

(Itapiw peyakwayak) Tante
wasihkopayihkwaw
niteskanak?

(Looks one way) Where are
my shiny horns?

Onicanaw (Cow Moose):

(Itapiw petosisi) Tante
waseyakwaw niteskanak?

Where are my bright horns?

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Awa dnicanaw namoya
kimiskawew 6teskana.

The cow moose could not
find its horns.

Onicanaw (Cow Moose):

Aw namoya? niwanihowak
katawasitaw niteskanak.

Oh no! I've lost my beautiful
horns.

Mina ka atiwehtamihk
Kikway 2
(Narrator 2):

Awa Onicanaw wanihew
oteskana kakike.

The cow moose lost its
horns forever.

Ka atiwehtamihk kikway 1
(Narrator 1):

Ekwa 6ma kisikaw awa
Onicanaw 6teskana Kiyapic
micimohtina eta namepiy
mikohtakan.

And to this day the cow
moose horns are still stuck
in the throat of the sucker
fish.




